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* Apresentacao

gradecemos a preferéncia e queremos parabeniza-lo
pela excelente escolha que acaba de fazer, pois vocé
adquiriu um produto fabricado com a tecnologia BALDAN
IMPLEMENTOS AGRICOLAS S/A.

Este manual ira orienta-lo nos procedimentos que se fazem necessarios
desde a sua aquisicao até os procedimentos operacionais de utilizacao,
seguranga e manutengao.

A BALDAN garante que entregou este implemento a revenda completo e
em perfeitas condigdes.

A revenda responsabilizou-se pela guarda e conservacao durante o
periodo que ficou em seu poder, e ainda, pela montagem, reapertos,
lubrificagcOes e revisao geral.

Na entrega técnica o revendedor deve orientar o cliente usudrio sobre
manutencao, seguranca, suas obrigacdes em eventual assisténcia técnica,
a rigorosa observancia do termo de garantia e a leitura do manual de
instrucdes.

Qualquer solitacdo de assisténcia técnica em garantia, devera ser feita ao
revendedor em que foi adquirido.

Reiteramos a necessidade da leitura atenta do certificado de garantia
e a observancia de todos os itens deste manual, pois agindo assim estara
aumentando a vida de seu implemento.
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= Garantia Baldan

ABALDAN IMPLEMENTOS AGRICOLAS S/A, garante o funcionamento normal do implemento
ao revendedor por um periodo de 6 (seis) meses contados a partir da data de entrega na nota
fiscal de revenda ao primeiro consumidor final.

Durante este periodo a BALDAN compromete-se a reparar defeitos de material e ou fabricacdo
de sua responsabilidade, sendo a mao de obra, fretes e outras despesas de responsabilidades do
revendedor.

No periodo de garantia, a solicitagdo e substituicdo de eventuais partes defeituosas devera ser
feita ao revendedor da regido, que enviara a peca defeituosa para analise na BALDAN.

Quando ndo for possivel tal procedimento e esgotada a capacidade de resolugdo por parte do
revendedor, 0 mesmo solicitara apoio da Assisténcia Técnica da BALDAN, através de formuldrio
especifico distribuidos aos revendedores.

Apds andlise dos itens substituidos por parte da Assisténcia Técnica da BALDAN, e concluido
gue, ndo se trata de garantia, entdo sera responsabilidade do revendedor os custos relacionados a
substituicdo; bem como as despesas de material, viagem incluindo estadia e refei¢des, acessarios,
lubrificante utilizado e demais despesas oriundas do chamado a Assisténcia Técnica, ficando a
empresa BALDAN esta autorizada a efetuar o respectivo faturamento em nome da revenda.

Qualquer reparo feito no produto que se encontra dentro do prazo de garantia pelo
revendedor, somente sera autorizado pela BALDAN mediante apresentacdo prévia de
orcamento descrevendo pegas e mdo de obra a ser executada.

Fica excluido deste termo o produto que sofre reparos ou modificacdes em oficiais
gue ndo pertengam a rede de revendedores BALDAN, bem como a aplicagdo de pegas ou
componentes ndo genuinos ao produto do usuario.

A presente garantia torna-se-a nula quando for constatado que o defeito ou dano é resultante
de uso indevido do produto, da inobservancia das instru¢es ou da inexperiéncia do operador.

Fica convencionado que a presente garantia ndo abrange pneus, depdsitos de polietileno,
cardans, componentes hidraulico, etc, que sdo equipamentos garantidos pelos seus
fabricantes.

Os defeitos de fabricacdo e ou material, objeto deste termo de garantia, ndo constituirdo,
em nenhuma hipdtese, motivo para rescisdo de contrato de compra e venda, ou para
indenizacao de qualquer natureza.

A BALDAN reserva-se o direito de alterar e ou aperfeigoar as caracteristicas técnicas
de seus produtos, sem prévio aviso, e sem obrigacdo de assim proceder com os produtos
anteriormente fabricados.

e Jo7
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* Informacgées Gerais

+ Ao proprietario

A BALDAN IMPLEMENTOS AGRICOLAS S/A, nio se responsabiliza por qualquer dano causado
por acidente proveniente de utilizagdo, transporte ou no armazenamento indevido ou incorreto
do seu implemento, seja por negligéncia e/ou inexperiéncia de qualquer pessoa.

Somente pessoas que possuem o total conhecimento do trator e do implemento devem efetuar
o transporte e a operacdo dos mesmos.

A BALDAN ndo se responsabiliza por qualquer dano provocado em situagcoes imprevisiveis
ou alheias ao uso normal do implemento.

O manejo incorreto deste equipamento pode resultar em acidentes graves ou fatais. Antes
de colocar o equipamento em funcionamento, leia cuidadosamente as instrugdes contidas neste
manual. Certifique-se de que a pessoa responsdvel pela operagdo estd instruida quanto ao manejo
correto e seguro. Certifique-se ainda de que o operador leu e entendeu o manual de instrugoes do
produto.

& ATE“Gﬁﬂ NR-31 - SEGURANCA E SAUDE NO TRABALHO NA AGRICULTURA, PECUARIA
SILVICULTURA, EXPLORACAO FLORESTAL E AQUICULTURA.

Esta Norma Regulamentadora tem por objetivo estabelecer os preceitos
a serem observados na organizagdo e no ambiente de trabalho, de forma
compativel o planejamento e o desenvolvimento das atividades da
agricultura, pecuaria, silvicultura, exploragdo florestal e aquicultura
com a seguranga e saude e meio ambiente do trabalho.

SR. PROPRIETARIO OU OPERADOR DO EQUIPAMENTO.
Leia e cumpra atentamente o disposto na NR-31.

Mais informag0es, consulte o site e leia na integra a NR-31.
http://portal.mte.gov.br/legislacao/normas-regulamentadoras-1.htm
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* Normas de seguranga

« Ao operador

SEMPRE QUE VOCE ENCONTRA-O, LEIA COM ATENGAO A MENSAGEM QUE SEGUE E

Manual de Instru¢oes

Q ESTE SIMBOLO INDICA IMPORTANTE ADVERTENCIA DE SEGURANGA. NESTE MANUAL,

ESTEJA ATENTO QUANTO A POSSIBILIDADE DE ACIDENTES PESSOAIS.

O ATENCAO
Leia 0 manual de instrugdes

‘. @‘ atentamente paraconhecer

as praticas de seguranga
recomendadas.

O ATENCAO

Nao transporte pessoas
sobre o trator e nem
dentro ou sobre o equi-
pamento.

Nao trabalhe com o
trator se a frente estiver
sem lastro suficiente
para o equipamento
traseiro. Havendo ten-
déncia para levantar,
adicione pesos ou lastros
na frente ou nas rodas
dianteiras.

O ATENCAO

® Somente comece a
operar o trator, quando
’e\ estiver devidamente
acomodado e com o cinto

de seguranca travado.

O ATENCAO

Hariscos de lesGes graves
por tombamento ao
trabalhar em terrenos
inclinados.

Nao utilize velocidade
excessiva.

O ATENCAO

Antes de fazer qualquer
manutengdo em seu
equipamento, certifique-se
que ele esteja devidamente
parado. Evite ser
atropelado.
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* Normas de seguranga

& A'I'E“Gﬁn SIGA TODAS AS RECOMENDAGOES, ADVERTENCIAS E PR/-'\TICASASEGURAS
RECOMENDADAS NESTE MANUAL, COMPREENDA A IMPORTANCIA DE
SUA SEGURANGA. ACIDENTES PODEM LEVAR A INVALIDEZ OU INCLUSIVE

A MORTE. LEMBRE-SE, ACIDENTES PODEM SER EVITADOS!

O ATENCAO

Nao faga regulagens com

’ aHlem fundonamento.
, Ao fazer qualquer servigo
na Hi, desligue antes o

trator.
Utilize ferramentas
adequadas.

O ATENCAO

Ao transportar a HI, ndo
ultrapasse a velocidade

de 25 Km/h ou 15 MPH,
evitando riscos de danos

e acidentes.
O ATENCAO

o™ 3%

Retire a chave de ignicdo antes de
realizar qualquer tipo de manutengdo na
HI. Proteja-se de possiveis ferimentos
ou morte, causados por uma partida
imprevista da HI.

Se a HI ndo estiver devidamente
engatada, nao dé partida no trator.

O RTENGAO

° Mantenha sempre limpo
de residuos como dleo ou
graxa os lugares de acesso
e de trabalho, pois podem
causar acidentes.

O\ RTENGAO

Ao trabalhar com a
Hl, ndo ultrapasse a
velocidade de 12 Km/h

ou 7 MPH, evitando

riscos de danos e aci-
dentes.

O ATENCAO

Mantenha-se  sempre
longe dos elementos
:": ativos da HI (discos), os
mesmos sao afiados e
podem provocar aci-

dentes.

Ao proceder qualquer servico nos
discos, utilize luvas de seguranga nas
maos.
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* Normas de seguranca

O RTENGAO O RTENCAO

Antes deiniciar o trabalho Descartar residuos de
ou transporte da HI, .‘ forma inadequada afeta o
verifique se ha pessoas ' ‘ meioambiente ea ecologia,
ou obstrugdes proximas .’ pois estara poluindo rios,
da mesma. canais ou o solo.

Informe-se sobre a forma correta de
reciclar ou de descartar os residuos.

PROTEIA 0 MEIO AMBIENTE!
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* Normas de seguranga

« Equipamentos de EPI’s

& ATE“Gﬁo NAO TRABALHE COM A HI SEM COLOCAR ANTES OS EPIS (EQUIPAMENTOS
DE SEGURANCA). IGNORAR ESSA ADVERTENCIA PODERA CAUSAR DANOS
A SAUDE, GRAVES ACIDENTES OU MORTE.

Ao realizar determinados procedimentos com a Hl, coloque os seguintes EPIs (Equipamentos de
Seguranga) abaixo:

e——— CAPACETE DE SEGURANCA

OCULOS DE SEGURANCA 4@— PROTETOR AURICULAR

-

CINTO DE SEGURANCA CAMISA LONGA
LUVAS DE SEGURANCA
MASCARA FILTRADORA
CALCA COMPRIDA
CALCADO FECHADO

© IMPORTANTE

A pratica de seguranca deve ser realizada em todas as etapas de trabalho com a Hl,
evitando assim acidentes como impacto de objetos, queda, ruidos, cortes e a
ergonomia, ou seja, a pessoa responsavel por operar a Hl esta sujeito a danos internos

e externos ao seu corpo.
Todos os EPIs (Equipamentos de Seguranga) devem possuir certificado

@ 088“‘““0"“ de autenticidade.

@0O0®OHOO
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= Adverténcias

& Quando operar com a HI, ndo permita que as pessoas se mantenham muito préximas ou
sobre a mesma.

&Ao proceder qualquer servigo de manutengdo, utilize equipamentos de EPIs.

& N3&o use roupas muito folgadas, pois poderao enroscar-se na Hl.

& Ao colocar o motor do trator em funcionamento, esteja devidamente sentado no assento
do operador e ciente do conhecimento completo do manejo correto e seguro tanto do trator
como da HI. Coloque sempre a alavanca do cambio na posi¢do neutra, desligue a engrenagem
do comando da tomada de forga e coloque os comandos do hidraulico na posi¢do neutra.

& N3o ligue o motor do trator em recinto fechado, sem a ventilagdo adequada, pois os gases
de escape sdo nocivos a saude.

& Ao manobrar o trator para o engate da HI, certifique-se de que possui o espago necessario
e de que ndo ha ninguém muito préximo, faca sempre as manobras em marcha lenta e esteja
preparado para frear em emergéncia.

& N3o faga regulagens com a Hl em funcionamento.

& Ao trabalhar em terrenos inclinados, proceda com cuidado procurando sempre manter a
estabilidade necessaria. Em caso de comego de desequilibrio reduza a aceleragdo, vire as rodas
para o lado da declividade do terreno e nunca levante a HI.

& Conduza sempre o trator a velocidades compativeis com a seguranga, especialmente nos
trabalhos em terrenos acidentados ou em declives, mantenha o trator sempre engatado.

& Ao conduzir o trator em estradas, mantenha os pedais do freio interligados.

& Nao trabalhe com o trator com a traseira leve. Se a traseira tiver tendéncia para levantar,
adicione mais pesos nas rodas traseiras.

& Ao sair do trator coloque a alavanca do cambio na posi¢do neutra e aplique o freio de
estacionamento. Ndo deixe nunca a Hl engatada no trator na posi¢ao levantada do sistema
hidraulico.

& Toda e qualquer manutengdo na Hl devera ser feito com a mesma parada e com o trator
desligado.

& N3o transite por rodovias principalmente no periodo noturno. Utilize sinais de alerta em
todo o percurso.

& Havendo necessidade de trafegar com a HI pelas rodovias, consulte os 6rgdos de transito.

& N3o permita a utilizacdo da Hl por pessoas que ndo tenham sido treinadas, ou seja, que
nao saibam opera-la corretamente.

A\ N3o transporte ou trabalhe com a HI perto de obstaculos, rios ou cérregos.
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= Adverténcias

& E vedado o transporte de pessoas em maquinas autopropelidas e implementos.

& N3do sdo autorizadas alterages das caracteristicas originais da HI, pois podem alterar a
seguranga, o funcionamento e afetar a vida util.

& Leia atentamente todas as informagoes de seguranga contidas neste manual e na HI.
& Leia ou explique todos os procedimentos deste manual, ao operador que nao possa ler.

&Verifique sempre se a Hl esta em perfeitas condicdes de uso. Em caso de qualquer
irregularidade que possa vir a interferir no funcionamento da HI, providencie a devida
manutengdo antes de qualquer trabalho ou transporte.

&A manutencgdo e principalmente a inspeg¢do em zonas de risco da Hl, deve ser feito somente
por trabalhador capacitado ou qualificado, observando todas as orientagbes de seguranca.
Antes de iniciar a manutengdo, desconecte todos os sistemas de acionamento da HI.

& Verifique periodicamente todos os componentes da Hl antes de utiliza-la.

& Em fungdo do equipamento utilizado e das condiges de trabalho no campo ou em areas de
manutengdo, precaugées sdo necessarias. A Baldan ndo tem controle direto sobre precaugées,
portanto é de responsabilidade do proprietario colocar em pratica os procedimentos de seguranga
enquanto estiver trabalhando com a Hl.

& Verifique a poténcia minima do trator recomendada para cada modelo da HI. Sé utilize
trator com poténcia e lastro compativel com a carga e topografia do terreno.

& Durante o transporte da Hl, ande em velocidades compativeis com o terreno e nunca superiores
a 16Km/h, isso reduz a manutencgdo e consequentemente aumenta a vida util da HI.

& Bebidas alcodlicas ou alguns medicamentos podem gerar a perda de reflexos e alterar as
condigdes fisicas do operador. Por isso, nunca opere esse HI, sob uso dessas substancias.

& Leia ou explique todos os procedimentos deste manual, ao usudrio que ndo possa ler.

Em caso de duvidas, consulte o Pés Venda.
Telefone: 0800-152577 / E-mail: posvenda@baldan.com.br
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= Componentes

9.

O NSO ARWNR

« HI - Grade Hidraulica

Armagao

Chapa de engate do 3° ponto
Brago de regulagem do 3° ponto
Pino de engate do 3° ponto
Sapata

Disco

Limpador

Mancal

Eixo

10. Suporte dos limpadores
11. Chaves

Manual de Instru¢oes
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= Dimensoes

¢ HI - Grade Hidraulica

/

A
(@)
A

ot | 5,95 | Vet | M | e
HI 10 976 755 1861
HI 16 1020 1469 1606
HI 20 - - -
HI 24 = = =
HI 28 1144 1802 2671
HI 32 1202 1928 3028
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» Especificacdes
« HI - Grade Hidraulica

N° de La:igeura Diﬁmgtro Apr::ismoado Poténcia
Modelo Discos | Trabalho dos ([:)scos (Kg) do(Lr:)tor
(mm) 16” | 18” | 20" | 227
10 1800 16” -18”-20"-22" | 284 195 207 232 25a35
16 1505 16”-18”-20"-22" | 294 | 316 | 331 | 417 35340
i 20 1875 16" -18”-20"-22" | 328 | 344 | 388 | 447 44 248
24 2245 16” - 18” - 20" - 22" | 407 457 476 498 51a61
28 2615 16” - 18" - 20" - 22" - 483 | 554 | 629 61a75
32 2985 16” - 18”-20"-22" | 599 | 603 | 674 | 737 75 a 85
0o [ L= g e (o =1y o X (/) OSSPSR 1”7
ESPACAMENTO ENEIE QISCOS ..ottt s e st essataessaeesanes 185 mm
Profundidade de trabaINO ................ccceeeeeeieeiiieeeeeeeee et 50-150 mm

A Baldan reserva-se o direito de alterar e ou aperfeicoar as caracteristicas técnicas de seus produtos,
sem prévio aviso, e sem obrigagdo de assim proceder com os produtos anteriormente fabricados.
As especificagdes técnicas sdo aproximadas e informadas em condigdes normais de trabalho.

USO PREVISTO DA HI

- A HI foi desenvolvida para pequenas dreas onde ha dificuldade de manobra e declividade
acentuada.
- A Hl deve ser conduzida e acionada somente por um operador devidamente instruido.

USO NAO PERMITIDO DA HI

- Para evitar danos, graves acidentes ou morte, ndo transporte pessoas sobre qualquer parte
da HI.

- Ndo é permitido utilizar a HI para acoplar, rebocar ou empurrar outros implementos ou
acessorios.

- A HI ndo deve ser utilizada por operador inexperiente que ndo conheca todas as técnicas de
condugdo, comando e operagao.

e |7
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* Montagem

A Hl sai de fabrica desmontada. Para monta-la, siga as instrugGes a seguir:

&A montagem da HI deve ser feita pela revenda, através de pessoas treinadas, capacitadas e
qualificadas para esse trabalho.

&Antes de iniciar a montagem da HI, procure um local ideal, onde facilite a identificagdo das

pegas e a montagem da mesma.
&Néo utilize roupas folgadas, pois poderdo enroscar-se na Hl.

& Utilize EPIs (Equipamentos de Seguranga).

+ Jogo de chaves

Ao montar, desmontar ou dar manutengdo na Hl, utilize o jogo de chaves que acompanham
a grade. O Jogo de chaves é composto por:

CHAVE P/ PORCA SEXTAVADA CHAVE “L” P/ PORCA SEXTAVADA
DE11/4”-1"-3/4"-5/8" DE1/?
CHAVE P/ PORCA SEXTAVADA
DE3/8"E1/2”

& ATE“ ﬁn Em caso de perda ou quebra de qualquer chave, adquira outra imediata-
G mente. Utilize sempre chaves originais Baldan.
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* Montagem
« Montagem da secao de discos

Ao iniciar a montagem da HI, comece sempre pelo conjunto do discos para isso, proceda
da seguinte forma:

01 - Coloque no eixo (1) a arruela de encosto cdncava (2).

02 - Em seguida, coloque no eixo (1) o disco (3), mancal (4), outro disco (3), carretel separador (5)
e assim sucessivamente.

03 - Quando o conjunto estiver completo com todos os discos, mancais, carretéis separadores,
coloque a arruela de encosto da ponta do eixo (6), arruela lisa (7), trava (13), porca e
contraporca (8), dando um aperto com a chave até firmar todo o conjunto.

04 - Feito isso, calgar o conjunto dos discos e apertar a porca e contraporca (8) através de
impactos.

O\ ATENGAO

Durante a primeira semana de uso da Hl, reaperte diariamente todos os parafusos e porcas
das seg6es de discos, depois reaperte-os periodicamente.

Verifique o lado certo dos carretéis separadores e dos mancais
o IMP“BTA“TE | de acordo com a concavidade dos discos. I
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* Montagem

« Montagem das sapatas nas se¢oes de discos

Para fixar as sapatas nas se¢des de discos, proceda da seguinte forma:

01 - Acople as sapatas (1) na secdo de disco (2), fixando-as através das abracadeiras (3),
arruelas lisa (4), porcas e contraporcas (5).

Ao montar as sapatas nas sec¢oes de discos, observe que as sapatas

& ATE“GAU devem ficar viradas para a concavidade dos discos.
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* Montagem

« Montagem dos limpadores nas se¢des de discos

Para fixar os limpadores nas se¢des de discos, proceda da seguinte forma:

01 - Acople a barra (1) nas sapatas (2), fixando através dos parafusos (3), arruelas
lisa (4), arruelas de pressdo (5) e porcas (6).

02 - Em seguida, acople os limpadores (7) na barra (1) fixando através dos parafusos (8),
arruelas especiais (9), arruelas de pressdo (10), porcas (11) e através dos parafusos (12),
arruelas de pressdo (13) e porcas (14).

& ATE"Gﬁ“ | Repita a montagem da barra (1) e limpadores (7) em todas as sec¢oes

de discos da HI.
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* Montagem
» Montagem das sec¢oes de discos - Parte |

Confira abaixo as montagens das se¢des de discos da HI 10, 16 e 20 discos.

Vin e R e
o Ay

HI 16 DISCOS

e To
il

Hi 20 DISCOS

MANCAL CARRETEL
SEPARADOR

O\ RTENGAO

Ao montar as sec¢6es de discos, observe que os discos da se¢ao dianteira devem ficar ao
contrario dos discos da se¢do de traseira.




>> BALDAN Manual de Instrucdes

* Montagem

» Montagem das sec¢oes de discos - Parte Il

Confira abaixo as montagens das se¢des de discos da HI 24, 28 e 32 discos.

HI 24 DISCOS Hi 28 DISCOS

ﬁ

iy i

H1 32 DISCOS

MANCAL CARRETEL
SEPARADOR

O\ ATENGAO

Ao montar as segoes de discos, observe que os discos da se¢ao dianteira devem ficar ao

contrario dos discos da se¢do de traseira.
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* Montagem
« Montagem das se¢des de discos na armacao (Discos de 16", 18" e 20”)

Para fixar as sapatas montadas com discos de 16”, 18 e 20” na armacdo, proceda da
seguinte forma:

01 - Acople as sapatas (1) na armacéo (2) fixando através dos parafusos (3), arruelas lisa (4),
arruelas de pressdo (5) e porcas (6).




>> BALDAN Manual de Instrucdes

* Montagem
« Montagem das sec¢oes de discos na armacao (Discos de 22”)

Para fixar as sapatas montadas com discos de 22” na armacgdo, proceda da seguinte
forma:

01 - Acople as sapatas (1) e o suporte de elevagdo (2) na armacdo (3) fixando através dos
parafusos (4), arruelas lisa (5), arruelas de pressdo (6) e porcas (7).

& ATEN ﬁﬂ O suporte de elevagdo (2) acompanha a Hl somente quando a mesma
G for comercializada com discos de 22",
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* Montagem

+ Montagem dos limpadores na armagao

01 - Depois, faca a fixacdo dos limpadores (15) na armacdo (16), fixando através dos
parafusos (17), arruelas especiais (18), arruelas de pressdo (19), porcas (20) e
através dos parafusos (21), arruelas de pressdo (22) e porcas (23).
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* Montagem
« Montagem do cabecalho - HI 10 discos
Para montar o cabecalho de engate, proceda da seguinte forma:

01 - Acople as chapas direita (1) e esquerda (2) na armacao (3) fixando através dos pinos de
engate (4), arruelas de pressao (5) e porcas (6).

02 - Em seguida, acople os brago (7) entre as chapas direita (1) e esquerda (2) fixando-os
através do parafuso (8), arruela de pressao (9) e porca (10).

03 - Depois, acople a outra extremidade do brago (7) na armagdo (3) fixando-os através dos
parafuso (11), arruela de pressdo (12) e porca (13).

~
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* Montagem
+ Montagem do cabecalho - HI 16, 20, 24, 28 e 32 discos

Para montar o cabecalho de engate, proceda da seguinte forma:

01 - Acople as chapas direita (1) e esquerda (2) na armagéo (3)
fixando através dos pinos de engate (4), arruelas de pressao (5)
e porcas (6).

02 - Em seguida, acople os bragos direito (7) e esquerdo (8) nas chapas direita (1) e esquerda (2)
fixando-os através do parafuso (9), bucha (10), arruela de pressdo (11) e porca (12).

03 - Depois, acople a outra extremidade dos bragos direito (7) e esquerdo (8) na armagao (3)
fixando-os através dos parafusos (13), arruelas de pressado (14) e porcas (15).
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* Engate
+ Engate da grade
Para engatar a HI no trator, proceda da seguinte forma:

01 - Aproxime-se lentamente o trator da HI em marcha-a-ré, ficando atento a aplicacdo
dos freios. Utilize a alavanca do controle de posi¢do do hidraulico ao se aproximar da
HI, deixando o bracgo inferior esquerdo no nivel do engate da Hl.

02 - Engate o brago inferior esquerdo do trator através do pino de engate (1) no suporte “A”
da HL.

03 - Engate o0 32 ponto do trator no suporte “B” da HI.

04 - Finalmente com o auxilio da alavanca reguladora “C”, engate o bracgo inferior direito
do trator no suporte “D” da HI.

O\ RTENGAO

Para o transporte da Hl, os bragos inferiores do hidraulico devem permanecer regulados.
Posicione o hidraulico do trator até que a HI esteja nivelada.
Mantenha os bragos do 32 ponto sempre abertos, travados e levantados ao maximo.



Manual de Instrugoes >> BALDAN

* Engate
« Centralizagao

Para centralizar a HI em relagdo ao eixo longitudinal do trator, proceda da seguinte
forma:

01 - Alinhe o engate superior da grade com o 3° ponto do trator.

02 - Em seguida, verifique se as distancias “A” dos bracos inferiores do hidraulico sdo
iguais em relagdo aos pneus do trator. Os bracos inferiores devem estar nivelados
um com o outro.
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* Engate
« Nivelamento

Para nivelar a HI, proceda da seguinte forma:

01 - Primeiramente o trator deve estar em local plano.

02 - Em seguida, nivele a HI no sentido transversal (largura) através da manivela do
braco inferior direito do engate hidraulico. Observar as medidas “A” que devem
ser iguais.

03 - O nivelamento longitudinal (comprimento) é feito através do brago do 3° ponto (1).

04 - Observe que os discos da HI devem ficar paralelas ao solo, isto é, todas devem
tocar no mesmo plano.

(N RTENGAO

Ao levantar a HI para fazer manobras, verifique o manual de instrugdes do trator para
certificar-se do peso necessario para nao afetar a estabilidade e dirigibilidade do conjunto
trator e grade. Se a distribuicdo do peso nao estiver correta podera ocorrer graves acidentes,
causando até mesmo a morte. A Baldan nao se responsabiliza pelo uso incorreto da HI.




Manual de Instrugoes >> BALDAN

* Regulagens

» Regulagem de profundidade de corte

A profundidade de corte da HI é regulada através da abertura das sec¢des de discos,
para isso, proceda da seguinte forma:

- TERRENOS DE MAIOR DIFICULDADE DE PENETRAGAO DOS DISCOS:

Deve-se aumentar a abertura “A” entre as se¢des de discos (maior angulo).

- TERRENOS LEVES E SOLTOS:

Deve-se diminuir a abertura “A” entre as se¢des de discos (menor angulo).

Para ajustar a abertura e fechamento da se¢do de discos, solte os parafusos (1) que
fixam as sapatas na armacao e regule a posi¢do utilizando os furos no chassi até atingir
o ponto desejado.

© IMPORTANTE (N RTENGAO

Para comecar a gradagem, sugerimos ajustar as Somente pessoas capacitadas
secoes de discos para uma configuragdo média de devem fazer esta regulagem.
abertura e posteriormente, faca ajustes conforme Nao faga regulagem com a Hli
necessario. em funcionamento.
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= Operagdes
« Recomendacgoes para operacao - Parte |

A preparagdo da HI e do trator permitira vocé economizar tempo além de um resultado
melhor nos trabalhos em campo. As sugestdes a seguir, podem lhe ser Uteis.

ESTRUTURA DA GRADE

Apos o primeiro dia de trabalho com a HI, reaperte todos os parafusos, porcas e verifique
as condi¢des dos pinos e travas da estrutura da grade. Depois realize um reaperto geral em
todos os parafusos e porcas da estrutura da grade a cada 24 horas de trabalho.

SECOES DE DISCOS

Atencdo especial as se¢Oes de discos da HI. Durante a primeira semana de uso da Hl,
reaperte diariamente todos os parafusos e porcas das se¢des de discos, depois reaperte-os
periodicamente.

RECOMENDAGOES GERRIS

01 - Ajuste o trator de acordo com o conteido do manual de instrugdes, usando sempre os
pesos frontais e traseiros para estabilizar o equipamento.

02 - Faga o acoplamento ao trator sempre em marcha lenta e com muito cuidado.

03 - Quando usar a HI é importante checar o sistema de engate e nivelamento transversal
para ter certeza de que os discos terdo a mesma profundidade de penetragdo no solo.

04 - Depois de feito o engate e nivelamento, as préximas regulagens serdo feitas diretamente
no campo de trabalho, analisando o terreno em sua textura, umidade e os tipos de
operagoes a serem feitas com a HI.

05 - No trator, escolha uma marcha que permita manter certa reserva de poténcia, garantindo-se
contra esforgos imprevistos.

06 - Respeite as velocidades de trabalho e transporte especificadas na pagina 10. Ndo
aconselhamos ultrapassar as velocidades para manter a eficiéncia do servigo e evitar
possiveis danos a HlI.

07- Ao executar manobras nas cabeceiras, acione antes os cilindros hidraulicos gradativamente,
erguendo as se¢des de discos.

08 - Retire pedacgos de pau ou qualquer outro objeto que possa se prender nos discos.

09 - Em terrenos compactados onde é dificil a penetracgdo dos discos, a profundidade pode
ser minima, tornando o trabalho insatisfatério. Nestes casos, recomenda-se antes a



Manual de Instrugoes >> BALDAN

= Operagdes
« Recomendacdes para operacao - Parte Il

aplicagdo de outros produtos mais adequados.

10 - Durante o trabalho ou transporte, a barra de tragdo do trator deve permanecer fixa.

11 - Quando efetuar qualquer manutengao na Hl, deve-se abaixa-la até o solo e desligar
0 motor.

12 - A HI possui varias regulagens porém, somente as condigdes locais poderdo determinar
a melhor regulagem da mesma.

Em caso de duvidas, nunca opere ou manusei a HI, consulte o Pés Venda.
Telefone: 0800-152577 / E-mail: posvenda@baldan.com.br

« Manobras

A operagao da HI exige cuidados especiais, como o levantamento completo da grade
antes de realizar manobras. Se a grade ndo for levantada corretamente, o angulo formado
pela estrutura em “duplo off-set” sofrerd grande esforgo no vértice, sobrecarregando o
equipamento e especialmente os componentes de tragdo, como o cabecalho e as pecas
de fixagao.
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= Operagdes
« Como comecar a gradeacao

Ao comecar a gradeacgdo, deve-se sempre acompanhar os terragos ou corddo de contorno
iniciando a operagdo no sentido que o terrago fique sempre ao lado esquerdo do tratorista.

Antes de iniciar as operagoes com a Hl, revisa-la totalmente,

@ 0BSEB“AGAO reapertando todos os parafusos, porcas, eixos e principalmente as

secoes de discos.

« Gradear no sentido de fora para dentro

E—
SENTIDO DE TRABALHO

© IMPORTANTE

Produre conduzir o trator de forma a obter um bom desempenho entre as passadas da Hl.
Evite a formacao de leiras ou faixas sem gradear.

O terreno gradeado deve sempre ficar a esquerda do operador.

Lembre-se de manter a HIl sempre nivelada para garantir uma profundidade de corte uniforme.
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» Operacoes
« Gradear no sentido de dentro para fora

Neste sentido, obtém-se maior perfeicdo. Quando estiver andando muito nas cabeceiras,

convém iniciar outra quadra.

Em terreno com curva de nivel é usual comegar dois talhdes de cada vez, tendo-se cuidado
de iniciar o trabalho com a curva de nivel do lado esquerdo do tratorista. Quando chegar no
meio da curva de nivel, convém comegar outro talhdo para diminuir o gasto de combustivel.

=
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« Talhoes com curvas de nivel
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= Calculos

« Producao horaria aproximada - Parte |

Para calcular a produgdo hordria aproximada da HI, usar a seguinte formula:

A= LxVxF
X
A = Area a ser trabalhada

L = Largura de trabalho da grade (em metros)

V = Velocidade média do trator (em metros/hora)
F = Fator de produgdo: 0,90
X = Valor do hectare: 10.000 m?

Exemplo: Uma HI 32 discos, quanto Ha ela produzird em uma hora de trabalho a uma
velocidade média de 7 km/h.

A=? A= 2,98x7.000x0,90 = 1,87 Ha/h
L=298m 10.000

V =7.000 m/h

F=0,90

X =10.000 m? (Calculado em hectare)

Modelo DNi;goes I?rrag ;;?hie Vellaglddi:de ; ::)tgl:gs% Ap r[:):g:\iﬁ: em
(mm) (m/h) Hectdres Hora
10 1505 7.000 0,90 0,94
16 1800 7.000 0,90 1,13
20 1875 7.000 0,90 1,17
Hl 24 2245 7.000 0,90 1,41
28 2615 7.000 0,90 1,64
32 2985 7.000 0,90 1,87

e |37
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= Calculos

+ Producao horaria aproximada - Parte Il

A férmula para calcular a produgdo aproximada, refere-se ao célculo de areas a trabalhar
ou trabalhada pela HlI. Se quiser saber o tempo que sera gasto para trabalhar uma area de
valor conhecido basta dividir o valor desta drea pela produgao horaria da HI.

Exemplo: Qual o tempo “X” que serd gasto para uma grade Hl de 32 discos produzir
35 hectares, a uma velocidade média de 7km/h?

X= 35 Ha = 18,71 horas aproximadamente p/ trabalhar 35 hectares.
1,87 Ha/h

- A produgao horaria da HI pode variar por fatores que alteram o ritmo
& ATE“GAl' de trabalho como (umidade e dureza do solo, declividade do terreno,
regulagens inadequadas e velocidade de trabalho).
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* Manutencao

A HI foi desenvolvida para lhe prover o maximo rendimento sobre condi¢des de terrenos.
A experiéncia tem mostrado que a manutengao periddica de certas partes da HI é o melhor
caminho para auxiliad-lo a ndo ter problemas, assim sugerimos a verificagdo.

Verifique constantemente as porcas e parafusos, se necessario

& ATE“GA" reaperte-as. A manutengdo de reaperto geral da grade deve ser feito
a cada 8 horas de trabalho.

» Lubrificacao

A lubrificagdo é indispensdvel para um bom desempenho e maior durabilidade das partes
moveis da HI, contribuindo na economia dos custos de manutencao.

Antes de iniciar a operagdo, lubrifique cuidadosamente todas as graxeiras observando
sempre os interva-los de lubrificacdo na pdgina a seguir. Certifique-se da qualidade do
lubrificante, quanto a sua eficiéncia e pureza, evitando utilizar produtos contaminados por
agua, terra e outros agentes.

« Tabela de graxas e equivalentes

Fabricante Tipos de graxa recomendada
Petrobras Lubrax GMA-2
Atlantic Litholine MP 2
Ipiranga Ipiflex 2
Castrol LM 2
Mobil Grease MP
Texaco Marfak 2
Shell Alvania EP 2
Esso Multi H
Bardahl Maxlub APG-2EP
Valvoline Palladium MP-2
Tutela Jota MP 2 EP
Petronas Tutela Alfa 2K
Tutela KP 2K

Se houver fabricantes e ou marcas equivalentes que nao
constam na tabela, consultar manual técnico do fabricante.

O ATENCAO
. ow ]33
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* Manutencao

« Mancal de atrito

Os mancais de atrito deverao ser lubrificados diariamente,
utilizando a graxa especificada abaixo.

Q OBSERVAGAO

Antes de lubrificar o mancal, limpe a
graxeira com um pano limpo e isento
de fiapos. Substitua as graxeiras que
estiverem danificadas.

(O ATENCAO

A quantidade de graxa em cada mancal é de 80 gramas.
Use somente a graxa: EP (Especificagdo DIN51825 KPOOK Consisténcia NLGI 2/3).

« Manutencao Periodica

Numero de graxeiras <
©
S
%0 ) S % 18
E © 5 O
s| 5| = g5
Descrigdo das pegas o © o - 0 ~ g o k7 S =
- =] N ~N ~ ] 8 o -g o c
I| ||| | ||| £g
= =
Q2
=]
-
Mancais de atrito 4 8 8 8 8 10 X Diariamente
Parafusos e
. = = - - - - X 50 horas
porcas dos eixos
Parafusos e porcas - - - - - - X 100 horas
. Quando
Discos - - - - X ‘-
necessario
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* Manutencao
« Manutencao operacional
PROBLEMAS CAUSAS PROVAVEIS SOLUCOES

Segdes de discos
ndo estao em
nivel de gradagem.

Segdes de discos dianteira
e traseira ndo operam na
mesma profundidade.

Regule o angulo das
secoes de discos.

Secoes de discos
travadas.

Regulagem das seg¢des de discos
com angulo maximo.

Reduza o angulo das
secGes de discos.

Limpadores gastos ou regulados
incorretamente.

Regule ou troque os limpadores
quando necessario.

O campo esta muito molhado.

Deixe secar o campo ou penetre
superficialmente os discos para
ajudar na secagem.

A gradagem estd muito profunda
em solo Umido.

Levante os discos isso reduzird
a penetragao.

O trator estd
puxando para

O angulo estd muito grande
na segao de discos dianteira
ou estd muito pequeno na

Reduza o angulo da segdo
de discos dianteira ou
aumente o angulo da segdo

a direita. ~ . . . .
sec¢do de discos traseira. de discos traseira.
. - Posicione o trator de forma que
O trator esta posicionando ;
. o o disco frontal do lado esquerdo
muito para a direita. ) .
fique na beira do sulco.
O sulco estd

sendo deixado
aberto do lado
esquerdo.

A regulagem das segGes
de discos estd incorreta
lateralmente.

Mova a sec¢do de discos traseira
para a esquerda ou mova a
dianteira para a direita.

A velocidade esta muito baixa
para as condigdes do solo.

Aumente a velocidade.

Formagdo de leiras
no lado esquerdo
da grade.

Regulagem incorreta da
sec¢do de discos traseira.
Sobreposi¢do insuficiente.

Havendo formagdo de leiras,
mova a segao de discos dianteira
para a esquerda ou a se¢do de
discos traseira para a direita.
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* Manutencao
« Cuidados

01 - Antes de cada trabalho, verifique as condi¢cdes de todas as mangueiras, pinos,
parafusos, mancais, discos e se¢des. Quando necessario, reaperte-os.

02 - A velocidade de deslocamento deve ser cuidadosamente controlada conforme as
condic¢des do terreno.

03 - A HI é utilizada em vdrias aplicagdes, exigindo conhecimento e atengao durante seu
manuseio.

04 - Somente as condigdes locais, poderdo determinar a melhor forma de operagdo da HlI.

05 - Ao montar ou desmontar qualquer parte da HI, empregar métodos e ferramentas
adequadas.

06 - Observe atentamente os intervalos de lubrificacdo, nos diversos pontos de
lubrificagdo da HI. Respeite os intervalos de lubrificagao.

07 - Confira sempre se as pecas apresentam desgastes. Se houver necessidade de
reposicdo, exija sempre pegas originais Baldan.

08 - Mantenha os discos da HI sempre afiados.

A manutencdo adequada e periddica sdo necessarias
para garantir a longa vida da HI.

© IMPORTANTE

* Manutencao

+ Limpeza geral - Parte |

01 - Quando for armazenar a Hl, faga uma limpeza geral e lave-a por completo somente com
agua. Verifique se a tinta ndo se desgastou, se isso aconteceu, dar uma demao geral,
passe o Oleo protetor e lubrifique totalmente a HI. Ndo utilize 6leo queimado ou outro
tipo de abrasivo.

02 - Lubrifique totalmente a HI. Verifique todas as partes mdveis da HI, se apresentarem
desgastes ou folgas, faca o ajuste necessario ou a reposicdo das pecas, deixando a grade
pronta para o préximo trabalho.

03 - Ap0ds todos os cuidados de manutengdo, armazene a grade em local coberto e seco,
devidamente apoiada.

Evite: - Que os discos fiqguem diretamente em contato com o solo.
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* Manutencao

« Limpeza geral - Parte I

04 - Substitua todos os adesivos principalmente os de adverténcia que estiverem
danificados ou faltando. Conscientize a todos da importancia dos mesmos e sobre
os perigos de acidentes quando as instrucdes nado forem seguidas.

05- Apods todos os cuidados de manutengdo, armazene sua HI em uma superficie plana,
local coberto e seco, longe dos animais e criangas.

06 - Recomendamos lavar a HI somente com agua no inicio dos trabalhos.

& ATE“ ﬁu N3o utilize produtos quimicos ou abrasivos para lavar a HI,
G isto podera danificar a pintura e os adesivos da mesma.

+ Conservacao da grade - Parte |

Para prolongar a vida util e aparéncia da HI por mais tempo, siga as instrugdes a seguir:

01 - Lave e limpe todos os componentes da grade durante e ao final da temporada de trabalho.

02 - Utilize produtos neutros para limpar a grade, seguindo as orientagdes de seguranca e
manuseio fornecidas pelo fabricante.

03 - Sempre realize as manutengOes nos periodos indicados neste manual.

« Conservacao da grade - Parte ll

As praticas e cuidados abaixo se adotados pelo proprietario ou operador fazem a diferencga
para a conservagao da HlI.

01 - Cuidado ao realizar a lavagem com alta pressdo; ndo direcionar o jato de agua diretamente
nos conectores e componentes elétricos. Isole todos os componentes elétricos;

02 - Use somente agua e detergente NEUTRO (pH igual a 7);

03 - Aplique o produto, seguindo rigorosamente as indicagdes do fabricante, sobre a superficie
molhada e na sequéncia correta, respeitando o tempo de aplicacdo e lavagem;

04 - Manchas e sujeiras ndo removidas com os produtos, devem ser removidas com o auxilio
de uma esponja.

05 - Enxague a maquina com dgua limpa para remover todos os residuos de produtos quimicos.
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* Manutencao

« Conservacao da grade - Parte Il

06 - N3o utilize: - Detergentes com principio ativo basico (pH maior que 7), podem agredir/
manchar a pintura da grade.

- Detergentes com principio ativo acido (pH menor que 7), agem como
decapante/removedor de zincagem (a protecdo das pegas contra oxidac3o).

0 1 28 4 5 €6 T 8 9 10 1E2 13 14
1 1

Acido T Basico
(Ex. Acido de Bateria) (Ex. Soda Caustica)

Néo Recomendado RECOMENDADO N&o Recomendado

07 - Deixe a maquina secar a sombra, de forma que ndo acumule dgua em seus componentes. A
secagem muito rapida pode causar manchas em sua pintura.

08 - Apos a secagem lubrifique todas as correntes e graxeiras de acordo com as recomendagées
do manual do operador.

09 - Pulverize toda maquina, principalmente as partes zincadas, com dleo protetivo, seguindo as
orientagGes de aplicacdo do fabricante. O protetivo também evita a aderéncia de sujidades
na maquina, facilitando lavagens posteriores.

10- Observe o tempo de cura (absorg¢do) e os intervalos de aplicagdo conforme recomendado
pelo fabricante.

Nao utilize nenhum outro tipo de 6leo para protegdo da grade (6leo

& ATE“GAﬂ hidrdulico usado, éleo “queimado”, éleo diesel, 6leo de mamona,
querosene, etc).

Recomendamos os seguintes oleos protetivos:

o IMP“RTA"TE ‘ - Bardahl: Agro protetivo 200 ou 300

- ITWChemical: Zoxol DW - Série 4000

Ignorar as medidas de conservagdo citadas acima pode implicar

@ 088[nvncﬁ0 ‘ na perda de garantia dos componentes pintados ou zincados que

apresentem eventual oxidagdo (ferrugem).
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* Opcional
« Acessorios Opcionais

A HI possui opcionais que poderado ser adquiridos de acordo com a necessidade de trabalho.

MANCAL DE ATRITO

G0

DISCOS RECORTADO OU LISO
16”,18",20" E22"
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* |dentificacdo
+ Plaqueta de identificacdao

Para consultar o catdlogo de pegas ou solicitar assisténcia técnica da Baldan, indique
sempre o modelo (01), nimero de série (02) e data de fabricacdo (03), que se encontra na
plaqueta de identificagdo da sua HI.

BALDAN

BALDAN IMPLEMENTOS AGRICOLAS S/A.

AV. BALDAN, 1500 | NOVA MATAO
CEP 15.993-900 | MATAO-SP | BRASIL
FONE: (16) 3221-6500
CNPJ: 52.311.347/0009-06 | CREA/SP 0170977

Modelo / Model
01 03

N° de Série / Serial Number

Capacidade / Load Capacity Peso [ Weight

02

(O ATENGAO (3 CONTATO

Os desenhos contidos nesse manual de Em caso de duvidas, nunca opere ou
instrugoes, sao de carater ilustrativo. manuseie 0 seu equipamento sem
consultar o Pés Venda.
Telefone: 0800-152577
e-mail: posvenda@baldan.com.br

PUBLICAGOES

Codigo: 60550100366 | CPT: HI07822A
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* |dentificacdo
« Identificacdao do produto

Faca a identificagdo correta dos dados abaixo, para ter sempre informagdes sobre a vida do
seu equipamento.

Proprietdrio:

Revenda:

Fazenda:

Cidade:

Estado:

Ne Cert. de garantia:

Implemento:

N¢ de série:

Data da compra:

Nota fiscal:

e |&
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= Anotacgdes
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* Anotacgoes

e |4




Certificado de Garantia >> BALDAN

A BALDAN IMPLEMENTOS AGRICOLAS S/A, garante o funcionamento normal do
implemento ao revendedor por um periodo de 6 (seis) meses contados a partir da
data de entrega na nota fiscal de revenda ao primeiro consumidor final. Durante este
periodo a BALDAN compromete-se a reparar defeitos de material e ou fabricacdo de sua
responsabilidade, sendo a mao de obra, fretes e outras despesas de responsabilidades
do revendedor.

No periodo de garantia, a solicitacdo e substituicdo de eventuais partes defeituosas devera
ser feita ao revendedor da regido, que enviara a peca defeituosa para analise na BALDAN.

Quando ndo for possivel tal procedimento e esgotada a capacidade de resolugao por
parte do revendedor, o mesmo solicitara apoio da Assisténcia Técnica da BALDAN, através
de formulario especifico distribuidos aos revendedores. Apds andlise dos itens substituidos
por parte da Assisténcia Técnica da Baldan, e concluido que, ndo se trata de garantia, entao
sera responsabilidade do revendedor os custos relacionados a substituicdo; bem como as
despesas de material, viagem incluindo estadia e refei¢Oes, acessorios, lubrificante utilizado
e demais despesas oriundas do chamado a Assisténcia Técnica, ficando a empresa Baldan
estd autorizada a efetuar o respectivo faturamento em nome da revenda. Qualquer reparo
feito no produto que se encontra dentro do prazo de garantia pelo revendedor, somente serd
autorizado pela BALDAN mediante apresentagdo prévia de orcamento descrevendo pecas e
mao de obra a ser executada.

Fica excluido deste termo o produto que sofre reparos ou modificagdes em oficiais
gue nao pertencam a rede de revendedores BALDAN, bem como a aplicacdo de pecas ou
componentes ndo genuinos ao produto do usudrio. A presente garantia torna-se-a nula
quando for constatado que o defeito ou dano é resultante de uso indevido do produto,
da inobservancia das instru¢des ou da inexperiéncia do operador.

Fica convencionado que a presente garantia ndo abrange pneus, depésitos de polietileno,
cardans, componentes hidraulico, etc, que sdo equipamentos garantidos pelos seus fabricantes.
Os defeitos de fabricacdo e ou material, objeto deste termo de garantia, ndo constituirdo, em
nenhuma hipdtese, motivo para rescisdo de contrato de compra e venda, ou para indenizagdo
de qualquer natureza.

A BALDAN reserva-se o direito de alterar e ou aperfeicoar as caracteristicas técnicas
de seus produtos, sem prévio aviso, e sem obrigacdo de assim proceder com os produtos
anteriormente fabricados.
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= Certificado de inspecao e entrega

SERVICO ANTES DA ENTREGA: Este implemento foi preparado cuidadosamente pela organi-
zacdo de venda, vistoriado em todas as suas partes de acordo com as prescri¢cdes do fabricante.

SERVICO DE ENTREGA: O usuario foi informado sobre os termos de garantia vigentes e instru-
ido sobre a utilizagdo e cuidados de manutencao.

Confirmo que fui informado sobre os termos de garantia vigentes e instruido sobre a utilizagdo
e manutencgdo correta do implemento.

Implemento: N2 de Serie:

Data: N2 Fiscal:

Revenda:

Fone: CEP:

Cidade: Estado:

Proprietario:

Fone:

Endereco: Numero:

Cidade: Estado:

E-mail:

Data da venda:

Assinatura / Carimbo da Revenda

19 via - Proprietdrio
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= Certificado de inspecao e entrega

SERVICO ANTES DA ENTREGA: Este implemento foi preparado cuidadosamente pela organi-
zacdo de venda, vistoriado em todas as suas partes de acordo com as prescri¢cdes do fabricante.

SERVICO DE ENTREGA: O usuario foi informado sobre os termos de garantia vigentes e instru-
ido sobre a utilizagdo e cuidados de manutencao.

Confirmo que fui informado sobre os termos de garantia vigentes e instruido sobre a utilizagdo
e manutencgdo correta do implemento.

Implemento: N2 de Serie:

Data: N2 Fiscal:

Revenda:

Fone: CEP:

Cidade: Estado:

Proprietario:

Fone:

Endereco: Numero:

Cidade: Estado:

E-mail:

Data da venda:

Assinatura / Carimbo da Revenda

29 via - Revenda
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= Certificado de inspecao e entrega

SERVICO ANTES DA ENTREGA: Este implemento foi preparado cuidadosamente pela organi-
zacdo de venda, vistoriado em todas as suas partes de acordo com as prescri¢cdes do fabricante.

SERVICO DE ENTREGA: O usuario foi informado sobre os termos de garantia vigentes e instru-
ido sobre a utilizagdo e cuidados de manutencao.

Confirmo que fui informado sobre os termos de garantia vigentes e instruido sobre a utilizagdo
e manutencgdo correta do implemento.

Implemento: N2 de Serie:

Data: N2 Fiscal:

Revenda:

Fone: CEP:

Cidade: Estado:

Proprietario:

Fone:

Endereco: Numero:

Cidade: Estado:

E-mail:

Data da venda:

Assinatura / Carimbo da Revenda

39 via - Fabricante (Favor enviar preenchida em até 15 dias)
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AC MATAO
ECT/DR/SP

CARTAO-RESPOSTA

NAO E NECESSARIO SELAR

O SELO SERA PAGO POR:

>§ BA LDAN BALDAN IMPLEMENTOS AGRICOLAS S/A.
Av. Baldan, 1500 | Nova Matao | CEP: 15993-900 | Matéo-SP.| Brasil
Tel: (16) 3221-6500 | Fax: (16) 3382-6500
www.baldan.com.br | email: sac@baldan.com.br
Export: Tel: -+55 (16) 3221-6500 | Fax: +55 (16) 3382-4212 | 3382-2480
email: export@baldan.com.br
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Avenida Baldan, 1500
Nova Matao

15.993-900

Matao/SP - Brasil
sac@baldan.com.br
export@baldan.com.br

+5516 3221 6500
baldan.com.br



